QL Charging port Mouthpiece
00000 l # o000 ——— Airflow Control Ring
+—— Fire Button

Glass Window D

—— H/L/OFF Switch

How to Use:

E-liquid filling:

Unscrew the mouthpiece base from the atomizer cap. Fill the e-liquid through the hole at
the both sides into the atomizer.

NOTE: 1. Please don'’t fill in through the middle hole of the atomizer cap.

2. Please don’t overfill to avoid overflow.

A izer Head rep/:
Separate the atomizer, simply unscrew the atomizer head from the atomizer cap
and replace and clean.

NOTE:

1.Please do not wash the atomizer head with water. Simply scrub it with
cotton or clean dry cloth.

2.Please drip at least 5 drops of e-liquid to the atomizer head and vape a
few times in power-off condition(with airflow widely open) before its first
use to avoid dry burn.

Adjustment of Airflow:
Rotate the ring on the atomizer cap clockwise or counterclockwise to
adjust the airflow.

Power on and off:

Turn the H/L/OFF switch to the position of H or L, the device will be powered on; turn the switch to the position
of OFF, the device will be powered off.

NOTE: please power off the device when it's not used.

H/L Level:
There are two levels for vaping: H and L, respectively standing for direct output mode and constant voltage
output mode.

Vaping:
When the device is powered on, press the fire button and inhale, and release to exhale.

Turn off or shift indicator light:
In power-off condition, long press the fire button until the indicator light is on, then press the fire button to shift
among the color of red, yellow, green, blue, indigo, white, purple or light-off.

Charging:

Simply charge eGo AIO ProBox by connecting it with a computer or a wall adapter via USB cable. When it's
fully charged, the charging light will go out.
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Battery Level Indication:
The indicator light will stay lit or flash slowly after a puff when the battery level is high. On the contrary, the
light will flash in frequency.

Protections and Properties: EatterviCava] Light Con.dition

Atomizer Protection: 60-100% Stay lit

Every time when vaping time exceeds 10 seconds, the indicator 30-59% Slowly flashes

light flashes 10 times and the output cuts off automatically. 10-29% Moderately flashes
0-9% Flashes in frequency

Short Circuit Protection:
If short circuit occurs before vaping, the indicator light will flash 5 times and the output cuts off automatically
when you start to vape; if short circuit occurs during vaping, the indicator light will flash 3 times.

Low Volitage Protection:
When the voltage of the device is lower than 3.3V, the indicator light first flash 5 times when you press the fire
button to vape and then flashes 40 times when you press the fire button again, and there is no output. Charge
the device to reactivate it.

Resistance Detect:
If the output load resistance is higher than 3.50hm, the indicator light will flash slowly for 10 times to indicate

-

that no atomizer is detected when vaping; if the output load resistance is lower than 0.2ohm, the indicator light
will flash 3 times rapidly to indicate a low output load or a short circuit when vaping.

Warnings

1. Keep out of reach of children.

2. This device is not recommended for use by people under 18 or non-smokers.

3. This device is not suitable for use by pregnant or breast-feeding women.

4. This device is not suitable for use by people who're allergic or sensitive to nicotine or those who can’t use
nicotine products for health reasons.

5. This device is not suitable for use by people who has cardiovascular disease or respiratory disease.

6. This device is not suitable for use by people who diseases like cardiac dysfunction, high blood pressure or diabetes.

For more details you can download complete manual at Joyetech official website:
http://www.joyetech.com/manuals/

Port de charge Embout
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wooos ——— Bague de contréle d'airlflow

Q— Bouton de tir

—— Bouton H/L/OFF

I |
H L OFF

Utilisation:

Remplir le réservoir de e-liquide:

Dévisser le réservoir de I'atomiseur. Remplissez le liquide.

Note:

1. Ne pas remplir le e-liquide par la cheminée de ventilation.

2. Ne pas trop remplir de e-liquides pour éviter le débordement lors du réassemblage.

Remplacer la téte d’
Dévissez le top cap, la téte d'atomiseur est situé dessus. Il suffit de dévisser et de la
remplacer par une propre.

REMARQUE:

1.Veuillez ne pas laver la téte d’atomiseur avec de I'eau. Il suffit de la frotter
avec du coton ou un chiffon propre et sec.

2.Hors tension, imbiber de quelques gouttes (au moins 5) la téte
d'atomiseur et inspirer quelques bouffées (avec le flux d'air largement
ouvert) avant la premiére utilisation pour éviter que le coton de la téte
d’atomiseur ne brile.

Régiage de i'air Afflux:
Il suffit de tourner la bague de flux d'air vers la droite ou vers la gauche

pour régler I'entrée d'air pour votre préférence.

Mise sous et hors tension:

Tournez l'interrupteur H / L/ OFF a la position H ou L, I'appareil sera sous tension; Tournez le commutateur a
la position OFF, I'appareil sera mis hors tension.

REMARQUE: veuillez éteindre I'appareil lorsqu'il n'est pas utilisé.

Niveau H/L:
Il existe deux niveaux de vape proposés: H et L, pour modes sortie direct et tension constante.

Vape:
Lorsque l'appareil est sous tension, appuyez sur le bouton d'incendie et inspirez, puis relachez pour expirer.

Eteindre/choix de la lumiére:
Hors tension, appuyez longuement sur le bouton de tir jusqu'a ce que le voyant s’allume, puis appuyez sur le
bouton de tir pour passer entre les couleurs rouge, jaune, vert, bleu, indigo, blanc, violet ou aucunes lumieres.

Charge :
Il suffit de charger 'eGo AlO ProBox en le reliant & un ordinateur ou @ un adaptateur mural via un cable USB.
Une fois la charge terminée, le voyant s’éteindra.
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Indication du niveau de la batterie: Niveau de batterie Etat de la LED Précautions :
La LED du bouton de tir reste allumé ou clignote lentement 60-100% Reste allumé 1. Tenir hors de la portée des enfants.
apres une bouffée lorsque le niveau de la batterie est élevé. 30-59% Flash lentement 2. Cet appareil n'est pas recommandé pour les personnes de moins de 18 ans ou les non-fumeurs.
Si la batterie est faible, la lumiére clignotera de fagon fréquente. 10-29% Flash modérement 3. Cet appare!l ne conv!ent pas aux femmes encelntgs ou qui aIIalt.ent. ‘ o ) .
o ) 0% Fiash ranidement 4. Cet apparell.r?e convient pa_s aux pers_onr_wes aIIerg|ques.ou sensibles ’a la nicotine ou a celles qui ne
Propriétés et protections: P peuvent pas utiliser des produits de la nicotine pour des raisons de santé.
Protection de I’atomiseur: Lorsque le temps de vape dépasse les 10 secondes, I'appareil cesse de 5. Cet appareil ne convient pas aux personnes atteintes de maladies cardiovasculaires ou respiratoires.
fonctionner et le bouton de tir brille 10 fois. 6. Ce dispositif n'est pas approprié pour l'usage par les personnes qui les maladies comme le
dysfonctionnement cardiaque, I'hypertension ou le diabéte.
Protection contre les court-circuit: Si un court-circuit se produit avant de vaper, le voyant lumineux clignote
5 fois et la batterie se coupe automatiquement dés que vous commencez a vaper, si un court-circuit se produit Pour plus de détails, vous pouvez téiécharger { plet sur le site officiel Joyetech :
pendant que vous vaper, le voyant clignote 3 fois. http://www.joyetech.com/manuais
Protection contre les basses tensions: Lorsque la tension de I'appareil est inférieure a 3,3 V, le voyant
clignote 5 fois lorsque vous appuyez sur le bouton de tir pour ensuite clignoter 40 fois lorsque vous appuyez
de nouveau sur le bouton d'extinction. Chargez I'appareil pour le réactiver.
Détection de résistance: Si la résistance est supérieure a 3.50hm, le témoin lumineux clignote lentement
pendant 10 fois pour indiquer qu'aucun atomiseur n'est détecté quand vous vapez; Si la résistance est
inférieure a 0,2 ohm, le voyant clignote 3 fois rapidement pour indiquer que la valeur est trop faible ou qu’un
court-circuit s’est produit.
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Gebrauchsanleitung:
Befiillung mit e-Liquid:
Schrauben Sie die Verdampfer Basis aus dem Verdampfer Rohr. Fiillen Sie das e-Liquid in
Aufladestation Mundstiick den gewdlbten Schlitz.
[ HINWEIS: 1. Bitte fiillen Sie das e-Liquid nicht in das mittlere Loch der Verdampferkappe.
. X 2. Bitte fiillen Sie nicht zu viel e-Liquid in den Tank, um einen Uberlauf beim
woon | L # w000 ——— Luftzufuhreinstellring Zusammen setzen zu vermeiden.
\ Austausch Verdampferkern::
Glasfenster Qi Feuer-Taste Schrauben Sie die obere Kappe ab. Der Verdampferkern (mit natiirlicher Baumwolle)
befindet sich auf der Kappe. Einfach abschrauben und ersetzen. ~
¥ t | H/L/OFF Schalter HINWEIS: 1. Bitte nicht die Verdampfer Kerne mit Wasser abwaschen, einfach mit @\%
novor Alkohol und Watte oder einem sauberen, trockenen Tuch saubern. = S~
2. Bitte traufeln Sie 5 Tropfen e-Juice auf den Verdampferkern und ziehen 1
Sie ein paar mal am ausgeschalteten Gerat, (mit weit gedffneten ;\
Airflowkontrolle) bevor Sie das Gerat verwenden. -R, ?‘
h
Die Regulierung der Luftzufuhr: ’ \\\\\
= Drehen Sie einfach den Luftstrom -Ring im Uhrzeigersinn oder gegen ‘\S\\
den Uhrzeigersinn, um den Lufteinlass fir Ihren Wiinschen anzupassen. //°
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Ein- und Ausschaiten:

Drehen Sie den H/ L/ OFF-Schalter auf die Position H oder L, das Geréat wird eingeschaltet; Drehen Sie den
Schalter auf die Position OFF, das Gerat wird ausgeschaltet.

HINWEIS: Bitte schalten Sie das Gerat aus, wenn Sie es nicht verwenden.

H /L Einsteliung:
Es gibt zwei Stufen zum Vapen: H und L, jeweils fiir wechsel zwischen direktausgabemodus und ausgabemo-
dus mit konstanter spannung.

Vapen:
Wenn das Gerét eingeschaltet ist, driicken Sie den Feuerknopf und inhalieren Sie.

A halten oder Wechsel der Farbe der Kontroiilleuchte:
Im ausgeschalteten Zustand, driicken Sie lange die Feuertaste, bis die Anzeige leuchtet, driicken Sie die
Taste um zwischen den Farben rot, gelb, griin, blau, indigo, weiB, lila oder Light-off zu wahlen.

Aufiaden:
Einfach eGo AlO ProBox aufladen indem sie sie mit einem Computer oder einem Netzadapter Gber
USB-Kabel anschlieen. Wenn es vollstandig geladen ist, wird das Licht am Feuerknopf ausgehen.

13

Akkuladestatus Anzeige:
Ist das Gerat voll geladen leuchtet die Feuertaste oder blinkt langsam nach einem Zug. Je mehr das Gerat
entladen ist desto schneller blinkt die Feuertaste.

Ei " d Schutzfunkti Akku Ladestand | Tastenbeleuchtung
|nstt? ungen und Schutzfunktionen: 50-100% Leuchtet standig
Atomizer Schutz: 3059% Blinkt |
Uberschreitet die vaping Zeit 10 Sekunden, schaltet sich das ; S ° . Inktfangsam
Geréat automatisch ab und das Gerét blinkt 10 x. 10-29% Blinkt moderat schnell
0-9% Blinkt standig

Atomizer Uberspannungsschutz:
Tritt eine Uberspannung beim Verdampfer auf blinkt das Gerat 5x und das Gerét schaltet sich ab. Kommt es
zu einer Uberspannung wéhrend des Vapens blinkt das Gerét 3x.

Niederspannungsschutz:

Ist die Spannung des Gerates niedriger als 3,3 V, blinkt die Anzeigelampe zuerst 5mal, wenn Sie den
Feuerknopf zum vapen driicken, blinkt die Anzeige 40mal, wenn Sie den Feuerknopf wieder driicken erfolgt
keine Ausgabe. Laden Sie das Geréat zum aktivieren einfach wieder auf.

Widerstands-Erfassung:
Wenn der Ausgangslastwiderstand héher als 3.5 Ohm ist, blinkt die Anzeigelampe fiir 10mal langsam, um
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anzuzeigen, dass kein Verdampfer erkannt wurde; Wenn der Ausgangslastwiderstand niedriger als 0.2 Ohm
ist, blinkt die Anzeigelampe dreimal schnell, um eine niedrige Ausgangslast oder einen Kurzschluss beim
Vapen anzuzeigen.

Warnhinweis

1. Von Kindern fernhalten.

2. Dieses Gerat ist nicht zur Verwendung durch Personen unter 18 Jahren oder Nichtraucher empfohlen.

3. Dieses Gerat ist nicht geeignet fiir schwangere oder stillende Frauen.

4. Dieses Gerét ist nicht geeignet fir Menschen, die auf Nikotin allergisch oder empfindlich reagieren bzw. die
Nikotinprodukte aus gesundheitlichen Griinden nicht verwenden sollen.

5. Dieses Gerat ist nicht geeignet fiir Menschen, die Herz-Kreislauferkrankungen oder Erkrankungen der
Atemwege haben.

6. Dieses Gerat ist nicht geeignet fiir Menschen, die Krankheiten wie Herzerkrankungen, Bluthochdruck oder
Diabetes haben.

Fiir weitere Informationen kénnen Sie das komplette Benutzerhand auf unserer offiziellen Joyetech
Website herunteriaden: http://www.joyetech.com/manuals/

Puerto de carga Boquilla

tooos ——— Anillo de control
de flujo de aire

Q— Botén del encendido
| |

goooo ‘ ’L *

ventana de vidrio

<

— Interruptor H/ L/ OFF

H L OFF

Modo de empleo:
Reilenar el E-jugo:
Desenroscar la base-boquilla de la tapa del atomizador. Afadir el liquido en el orificio
correcto en ambos lados.
NOTA: 1. Por favor no llene a través del agujero medio de la tapa de atomizador.
2. Por favor, no llene en exceso para evitar el desbordamiento.

R bi bezal atomizador:
Desenroscar la tapa de atomizador, la cabeza del atomizador que se encuentra en
la tapa, simplemente desenroscar, remplazar por uno nuevo y limpiar.
NOTA:

1. Por favor, no lave la cabeza del atomizador con agua, simplemente frote
con algodon o un pafio limpio y seco.

2. Por favor dejar caer por lo menos 5 gotas del e-liquido sobre la cabeza
del atomizador y vapear unas cuantas veces mientras el dispositivo esté
apagado (con el flujo del aire mucho mas abierto), antes de su primer uso
para evitar quemarlo en seco.

El ajuste del aire de extraccion:
Solo hay que girar las agujas del reloj del anillo de flujo de aire o hacia
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la izquierda para ajustar la entrada de aire por su preferencia.

Encendido y apagado:

Gire el interruptor H / L / OFF a la posicion H o L, el dispositivo se encendera; Gire el interruptor a la posicion
OFF, el dispositivo se apagara.

NOTA: Por favor, apague el dispositivo cuando no se utilice.

Nivel H/L:
Hay dos niveles para vapear: H y L, respectivamente para la potencia de salida alta(Modo de Salida Directa)
y baja(Modo de Salida de Voltaje Constante).

Vape:

Cuando el dispositivo esta encendido, presione el boton de encendido e inhale, y suelte para exhalar.
Apagar o la luz indicadora:

Con el dispositivo apagado, mantenga pulsado el botén de fuego hasta que el indicador luminoso esté encendido,
ahora pulse el botén para cambiar entre el color rojo, amarillo, verde, azul, indigo, blanco , purpura o apagar la luz.

Cargar:
El eGo AlO ProBox simplemente carga al conectar con un ordenador o un adaptador de pared mediante un
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cable USB. Cuando esta completamente cargado, la luz se apagara.

Funcion del indicador del nivel de bateria: NivelidelBateri Eondicion(dellalliz
La luz indicadora permanece encendido o parpadea lentamente 60-100% Permanece encendida
después de una calada cuando el nivel de bateria es alto. 30-59% Parpadea lentamente
Por el contrario, la luz parpadea con frecuencia. 10-29% Parpadea moderadamente
0-9% Parpadea con frecuencia

Propiedades y Protecciones:
Proteccion det atomizador: Cada vez cuando se vapea mas de 10 segundos, la luz indicadora parpadea 10
vecez y la salida se apaga automaticamente.

Proteccién del atomizador de un Cortocircuito: Cuando se produce un cortocircuito en el atomizador
antes de vapear, la luz indicadora parpadeara 5 veces. Cuando se produce un cortocircuito en el atomizador
durante el vapeo, la luz indicadora parpadeara 3 veces.

Proteccion de Bajo Voitaje: Cuando la tension del dispositivo es inferior a 3.3V, la luz indicadora parpadea
primero 5 veces cuando presione el botdén de encendido para vapear y luego parpadea 40 veces cuando
presione el botén de encendido de nuevo pero no hay salida. Cargue el dispositivo para reactivarlo.

Deteccion de Resistencia: Si la resistencia de la carga de salida es superior a 3,50hm, la luz indicadora
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parpadeara lentamente durante 10 veces para indicar que no se detecta ningtin atomizador cuando vapee; Si
la resistencia de la carga de salida es inferior a 0,2 ohmios, la luz indicadora parpadeara 3 veces
rapidamente para indicar una baja carga de salida o un cortocircuito cuando vapee.

Advertencia:

1. Mantener fuera del alcance de los nifios.

2. Este dispositivo no esta recomendado para su uso por personas menores de 18 afos o no fumadores.

3. Este dispositivo no es adecuado para ser utilizado por mujeres embarazadas o en periodo de lactancia.

4. Este dispositivo no es adecuado para su uso por personas que son alérgicas o sensibles a la nicotina o los
que no pueden utilizar productos de nicotina por razones de salud.

5. Este dispositivo no es adecuado para su uso por personas con enfermedad cardiovascular o enfermedad
respiratoria.

6. Este dispositivo no es adecuado para su uso por personas que tengan enfermedades como la disfuncion
cardiaca, presion arterial alta o diabetes.

Para més detalles puede descargar manual completo de Joyetech sitio oficiai:
http://www.joyetech.com/manuals/

Porta per la ricarica Boccaglio
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del flusso d’aria

O +—— Pulsante
@

— Interruttore H/L/OFF

H L OFF

Come usare?

Riempimento del liquido:

Svitare la base del boccaglio dal tappo dell’atomizzatore. Iniettare il liquido nel foro

del liquido in entrambi i lati.

NOTA: 1. Si prega di non inserire liquido nel foro centrale del tappo dell’atomizzatore.
2. Si prega di non riempire troppo per evitare fuoriuscite.

Sostituzione della testa dell’atomizzatore:
Svitare il tappo dell’atomizzatore, la testa dell’atomizzatore (con cotone naturale)

si trova sul tappo, basta svitarlo, sostituirlo e pulirlo.

NOTA:

1. Si prega di non lavare la testa dell'atomizzatore con acqua. Basta strofinare

con cotone o un panno asciutto e pulito. ~
2. Si prega di mettere almeno 5 gocce di liquido sulla testa dell’atomizzatore g..@‘
e svapare un paio di volte a dispositivo spento (con il flusso d'aria f
ampiamente aperto) prima del primo utilizzo per evitare di bruciare a secco.

v

Regolazione di Air afflusso:
E sufficiente ruotare in senso orario il flusso d'aria ad anello o in senso
antiorario per regolare la presa d'aria per la preferenza.

A

ione e peg il )

Ruotare linterruttore H/L/OFF verso la posizione H o L, il dispositivo si accendera; girare l'interruttore in
posizione OFF per spegnere il dispositivo.

NOTA: si prega di spegnere il dispositivo quando non & utilizzato.

Livelio H/L:
Ci sono due livelli di svapo: H e L, rispettivamente, stanno per di uscita diretta e Modalita di tensione di uscita costante.

Vaping: Premere il tasto e inspirare.

Spegnere o modificare la luce di indicazione:
Ad apparecchio spento, premere a lungo | tasto fuoco finché la luce dell'indicatore si accende, quindi premere
il tasto per passare tra i colori rosso, giallo, verde, blu, indaco, bianco, violetto o spento.

Ricarica:
Ricaricare eGo AlO ProBox mediante semplice connessione al computer o ad un adattatore a parete tramite
cavo USB. Quando & completamente carico, la luce del tasto si spegnera.

Indicatore del Livello delia batteria:
Quando la luce del pulsante restera accesa o lampeggera lentamente dopo un tiro significa che la batteria &
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carica. Al contrario, la luce lampeggera a intermittenza.

Proprieta e protezioni: Livello della batteria| Condizioni della luce
Protezione dell’Atomizzatore: 60-100% Rimane accesa
Quando il tempo del tiro supera i 10 secondi, la batteria si 30-59% Lampeggia lentamente
spegne automaticamente e la spia lampeggia per dieci volte. 10-29% Lampeggia moderatamente
0-9% Lampeggia frequentemente

Protezione da corto circuito:
Se si verifica un corto circuito prima dello svapo, la spia lampeggia 5 volte e vi & un corto dell’'uscita della
potenza; la spia si spegne automaticamente quando si inizia a svapare; se il corto circuito si verifica durante
lo svapo, la spia lampeggia 3 volte.

Protezione di bassa tensione:

Quando la tensione del dispositivo & inferiore a 3,3 V, la spia prima lampeggia per 5 volte se si preme il
pulsante di accensione per svapare e poi lampeggia per 40 volte quando si preme nuovamente il pulsante di
accensione, e non vi € uscita. Caricare il dispositivo per riattivarlo.

Ril to defla R
Se la resistenza di carica d’uscita & superiore a 3.50hm, la spia lampeggia lentamente per 10 volte per
indicare che non viene rilevato nessun atomizzatore quando si svapa; se la resistenza di carica d'uscita &
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inferiore a 0.2ohm, la spia lampeggia rapidamente 3 volte per indicare una bassa carica d’uscita o un corto
circuito quando si svapa.

Avviso:

1. Tenere fuori dalla portata dei bambini.

2. Questo dispositivo non & raccomandato per |'uso da parte di giovani sotto i 18 anni o non fumatori.

3. Questo dispositivo non & adatto per I'uso da parte di donne in stato di gravidanza o in allattamento.

4. Questo dispositivo non & adatto per I'uso da parte di persone che sono allergiche o sensibili alla nicotina o
coloro che non possono utilizzare i prodotti alla nicotina per motivi di salute.

5. Questo dispositivo non & adatto all'uso da parte di persone con malattie cardiovascolari o malattie respiratorie.
6. Questo dispositivo non & adatto all'uso da parte di persone che hanno malattie come la disfunzione
cardiaca, pressione alta o diabete.

Per uiteriori informazioni scaricare il manuale completo dal sito ufficiale della Joyetech:
http://www.joyetech.com/manuals/
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OKHO KOHTpOns
YPOBHSI XVUAKOCTU

MyHAWTYK

00000 ——— KofbLIO perynupoBku
nogauvn Bosayxa

Q— OcHoBHas KHomnka
| |

—— [Mepeknioyartens
pexwumos H/L/OFF

H L OFF

Ucnonb3oBaHue:

3anpaeka:

OTBUHTWTE OCHOBaHME MYHZLITYKa OT KPbILLKM aToMaiisepa. 3anpaBbTe XuUaKoCTb
B OA1HO 13 BOKOBBLIX OTBEPCTUN.

BHUMAHWE:

1.He gonyckaiite nonagaHus XuaKocTv B LIEHTpanbHOe OTBepCcTMe BO3AyXoBoAa
2. He nepenonHsiite 6ak BO n3bexaHuy npoTeyek.

3ameHa ucnapumensi:
OTBWHTUTE KPbILLKY aToMaii3epa OT yCTPONCTBa, OTBUHTUTE CMEHHbIN UCMapuTenb
OT KPbILLKW aToMan3epa 1 3aMeHnTe ero Ha HoBbIN.

BHUMAHWE:

1.He npombiBaiite cMeHHble ncnaputeny Bogon. MNpu Heo6xoaMMocTu nx
MOXHO NPOTEPETb CyXOi candeTkon Unmn TKaHbio.

2.Mepep nepBbIM UCNONb30BaHNEM 06s13aTENBHO CMOYUTE UCTApUTESb
HECKOIbKMMU KanssiMu XKUAKOCTY, a 3aTeM caenaiTe 5-6 «XonocTbIx»
3aTsKeK, He HaXUMasi Ha KHOMKY.

Hacmpolika noda4u eo3dyxa:
[MoBopauvBanTe KOMbLO Ha KpbILLKE NO U NPOTUB HYaCOBOW CTPesKu,
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4TO6bI OTPErynMpoBaTh Nogady Bosayxa.

Bl( u 8bi .

MepeBeaute nepekntoyatens H/L/OFF B nonoxexune H unu L ans BknioyYeHns; nepeseanTe nepeknoyaress B
nonoxexve OFF ons BbIKIOYEHUS.

BHVMAHWE: BbikntovaiTe ycTpoOWCTBO, KOrga Bbl €r0 He UCronb3yeTe.

YpoeHu mowHocmu H/L:
YcTpoicTBO MeeT ABa ypoBHSA MollHocTu: H(Pexum npsimoro BeiBoaa) v L(Pexum noctosiHHoro
HanpsHKeHs).

lMapeHue:
BkniounTe yCTPOICTBO, HAXMUTE 1 YAepXKMUBaTe OCHOBHYIO KHOMKY U [enaiTe 3aTsikky.

u A

P
BbIKntounTe YCTPOWCTBO, HAXMUTE 1 yASPXMBANTE OCHOBHYIO KHOTMKY [10 TeX Mop, NoKa MHAMKATOp He 3aropuTes.
nOCJ'IeIJOBaTeJ'IbeIMI/I HaXaTnsamMu Ha OCHOBHYH KHOMKY Bbl MOXeTe BblﬁpaTb UBET nHamkartopa, nnm BOOGLL[E
BbIKMNKOYAUTbL €ro.

3apsdka:

[ins 3apsiaku NpoCTO NOAKMIOYNTE YCTPOCTBO Kk Mo6omy USB-nopTy ¢ nutaHuem. Mo okoHYaHuu 3apsaku 28 |

VHAMKATOP 3apsiikM NoracHeT aBTOMaTUYecku.
YpoBeHb 3apsaa | Muranue uHaukatopa
MHAukayus ypoeHs 3apsida akKymynsimopa: 60-100% CBeTuTes NoCTosAHHO
YpoBeHb 3apsifia akkyMyrnsiTopa onpeensieTcs 30-59% MenneHHo muraet
4acToTOM MUraHUst MHAMKaTopa. 10-29% Muraet bbicTpee
0-9% Mwraert 6bicTpO

3awwmra:
3awyuma om nepezpeea: Ecnv npoaomKUTENbHOCTb HAXaTWsi OCHOBHOWN KHOMKW npeBsbiwaeT 10 cekyHa,
YCTPOWCTBO OTKMIOYAET Nofayy HanpsKeHWsl, CBETOBOW UHAMKaTop muraeT 10 pas.

3 om Kop a : Ecnv KopoTKoe 3amblkaH1e NpousoLUno Nepes 3aTsikKOi, MHAVKaTop
MUTHET 5 pa3 1 YCTPOWMCTBO MPeKpaTUT noAady NUTaHus Ha ucnaputens. Ecnn kopoTkoe 3ambikaHue
NPOU30LLIIO BO BPEMS! 3aTsXKKW, MHAMKATOP MUTrHET 3 pasa.

om 3psida akKymy pa:

Ecnu HanpsbxeHve Ha akkymynsitope nagaet Hike 3.3 BornbTa, MHAVKaTOp MuraeT 5 pa3 npy HaxaTtun Ha
KHOMKY, 1 40 pa3 Npu NOBTOPHOM HaXaTuu, a 3aTeM YCTPONCTBO BbIKITOHAETCs. 3apsianTe ero, YToGbI
BKITIO4UTb CHOBA.

PEF

npeo: conp ucnap : Ecnu conpotvBnenune ncnaputens okasanocs 6onee 3.50m,
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vHAVKaTop MeaneHHo muraeT 10 pas, ykasblBasi Ha OTCyTCTBMe UcnapuTensi. Ecnu conpoTtvenermne ncnaputens
okasblBaeTcs Hke 0.20M, HanKaTop GbICTPO MUraeT 3 pasa, Npeaynpexaas 0 KOPOTKOM 3aMblKaHWK.

BHumaHue:

1. He ponyckaiTe nonagaHunsa yCTponcTea K AeTsM.

2. 370 YCTPOWCTBO He NpeAHa3Ha4eHo Al UCNONb30BaHNS HEKYPSILLMMI 1 NMLAMU, He JOCTUMLLMMI
18-neTHero Bo3pacra.

3. OT0 yCTPOICTBO He NpeaHasHaveHo Ans UCToNb30BaHUs GePeMEHHbIMMU U KOPMSILLMMI TPYABHO XKEHLLMHAMM.
4. 3TO yCTPOICTBO He NpegHa3Ha4eHo Aslst UCTONb30BaHWs NLAMK, CTpaAatoLLYMU OT annepruyeckoi
peakuuy Ha HUKOTWH, UMW NIMLIAMU, KOTOPbIM NPOTUBONOKa3aHbl HUKOTUHOCOAEPXAaLLME NPOAYKThI.

5. OTO yCTPOICTBO He NpeHa3Ha4eHo ANst UCNONb30BaHWS NNLAMMU, UMEIOLMMU CepAeHHO-COCYAUCTbIe
3aboneBaHus unu 3aboneBaHnst OpraHoB AblXaHWSI.

6. 370 YCTPONCTBO He NpeaHasHa4eHo AJ1st UCMOMNb30BaHUS NMLAMU, UMEIOLMMI HapyLIEHUs B paboTe
cepaua, NoBbILLEHHOE KPOBAHOE AaBneHne unm auaber.

7. YCTpOWCTBO SIBMSIETCS TEXHUYECKU CIOXHBIM TOBAPOM GbITOBOrO HasHauYeHUs!.

8. YcTpoiicTBO Haanexallero kaiyectsa obMeHy 1 BO3BpaTy He MOANEXMT.

Ans nonyyeHus 6onee nodpobHoU uHghopMayuu, ckayalime nosiHoe pykoeodcmeo rnosib308amers Ha
¢ HoM calime Joy h: http://www.joyetech.com/manuals/
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